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Projektkurzbeschreibung

- VerbaAlpina. Der alpine Kulturraum im Spiegel seiner
Mehrsprachigkeit

Virtuelle Forschungsumgebung (dynamische Online-Kartographie und Datenbank)

- Forderung durch die DFG

- 1. Laufzeit: 2014-2017 (Perspektive bis 2025)

- Alpenraums: D, A, CH, I, F, FL, SLO

- Kombination von (Geo-)Linguistik mit Digital Humanities
- Ausschlie8lich Webtechnologie (MySQL, PHP, AJAX)
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PERSPEKTIVE
4 )

onomasiologisch semasiologisch

KARTOGRAPHIERUNG

Aullersprachliche
Daten

Sprachliche
Daten

DATEN
GEOREFERENZIERT

Relationale Datenbank
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2) Theorie und Methodologie
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Alpen: Induktiver Forschungsraum

- Gemeinsame kulturelle Techniken
(Milchverarbeitung)

Gemeinsamkeiten in der Sprache .
top down vs. bottom up
-zl Oa®
Top down
Phanomena

NICHT: Vollstandige Bearbeitung der Dialekte als Mosaik
Interlinguale /
Sprachgeographie

Bottom up
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Visualisierung des grenzuberschreitenden Auftreten der
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Drei Quellen der Sprachdaten

Sprachatlanten | Worterbucher (analog und digital)

Verschiedene Verschiedene Verschiedene Verschiedene
Forschungstraditionen Transkriptionssysteme Abstraktionsebenen Kodierungen
Herausforderungen

Betrachtung der
Phanomene uber die

Verschiedene
Datenqualitat

Vergleichbarkeit der
Daten

Forschung im groeren
Kontext

Dritte Quelle der Daten - Crowd: Validierung, Erganzung,
Neue Daten

vA Aleksander Wiatr

Nationengrenzen hinweg
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Strukturierung der Daten: Beispiel Sprachatlas

2) Theorie und Methodologie

*Beta Code - IPA
(Referenztranskription)

T ] Zuweisung zu Konzepten ASLEF kla/bu(k ot mleka RAHM
| Quelle | Token | KONZEPT
« Zersplitterung der AuRerungen in ASLEF kla/bu(k HUT
Einzeltokens
*Zuweisung der Einzeltokens zu A
Tokenisierung SUEENED ASLEF ot PRAP.
ASLEF mleka MILCH
sla.)
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Typisierung der Daten

* phonetisch

* morpho-lexikalisch
» (Sprache, Wortart, Suffix, Genus)

* Basistypen

 Etymon
* (Sprache)

* Sprachkontakt

Etymon

« Sprache_Informant (morph_lex) # Sprache

Etymon

vA Aleksander Wiatr
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Semasiologische Perspektive, georeferenziert: Bezeichnung > KONZEPT

Bezeichnung KONZEPT

malga
malga ALMHUTTE

malga _

Vergleich:
Lexikon

Schweiz. }1% e
0 7 12

1 Suissel.? e

. shag :

. 'T. -'_ ‘, i o Bergar S H‘\ QLT Treviso
Georeferenzierung oy (ACHL “Dooly” O
. . i#8 (O Morpho-lex. Typ malga (rom.) ' VRS o Venezia 4
- Verteilung im Raum " Badova W
i © Konzept ALM® (111 Belege) ' Rggm
¥ o , - | malga |
& Konzept HERDE (13 Belege) Pagma
6, Modena
i Konzept HUTTE (76 Belege) i/ , Bologna .
'L_, e e JM.ﬂ = r“"] e 3»/ s - avgnna
Raadgp J30 "ﬂ"° ’ CZLJ"V#’L! s lil
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Onomasiologische Perspektive, georeferenziert: KONZEPT = Bezeichnung

vA Aleksander Wiatr

KONZEPT Bezeichnung
ALMHUTTE bait (romanisch, m) Vergleich:
ALMHUTTE baita (romanisch, f) Sorachatlas
ALMHUTTE cascina (romanisch, ) P
ALMHUTTE malga (romanisch, )
Georeferenzierung > RS
- Verteilung im Raum Morpho-lex. Typ baita (rom. )
(25 Belege)
Noy ® :\;1;”522-3!:;(. Typ Cascina (rom. f) Eﬁeé:%;o at K q’//‘/ ‘!“F;a%
® Morpho-lex. Typ malga (rom. o =
e TR | ALMHUTTE
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Langfristige Ziele

« Erfassung des Lexikons aus dem Bereich der
Almwirtschaft, Natur und der Moderne

* Kumulative Abbildung der ethnolinguistischen
Gemeinsamkeiten
» Kartographierung - starkere Einfarbung auf der Karte
* Chronoreferenzierung - raumliche Abbildung der Dynamik des Kontakts, des
Sprachwandels, etc.

» Interpretative Kraft der aulSersprachlichen Daten

vA Aleksander Wiatr # 14
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Langfristige Ziele

* Vorteile fur Kooperationspartner/Benutzer

Zugriff auf strukturierte Daten (Tabelle in der Datenbank)

Kartographierung - unbegrenzte Kombinierbarkeit der Ebenen,

Perspektiven, Datentypen

Wissenschaftliche Kooperation, Wissensaustausch unter Wissenschaftlern

aber auch mit Laien
Unabhangigkeit von privaten Unternehmen

Freier Zugang zum Wissen

* Langzeitarchivierung (CLARIN-D, DNB)

vA Aleksander Wiatr #15




Danke fur lhre Aufmerksamkeit!

www.verba-alpina.gwi.uni-muenchen.de
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